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I.  Disposiciones generales

, JEFATURA DEL ESTADO

CORRECCION de erratas de g Ley 26/1873, de 19 de
diciembreg, sobre negaliva ¢ ta prestacion dei Ser-
vicio Militar,

Padecido error en la numeracion de la cilada Ley, publicada
en ¢l «Boletin Oficial ttel Eslados niamerc 364, de facha 20 de di-
ciembre de 1073, pagina 24862, se rectifica en el sentido de gue
su verdadero nomero es como ahoru se especifica: +20/1673.

CORRECCION de erratas de la Ley 3071973, de 19 de
diciembre, de modificecion de determinados ariicu-
los de lo Ley 12/1961, de i de abrii, subre declora
‘cidn de pptitud sobre el cscenso ¥ ascensos en régi-
nmign ordinario de los Oficiules Generales v particu-
lares Grupe Mando de Armasg y sus asimilades de
la Escole Activg dsi Ejércite de Tiarrg,

Padecido error en la numeracidn de la citaeds Ley, puhlicada
en ol «Bolstin Oficial del Estader numerc 384, de fecha 20 de di-
ciembre de 1673, pagina 24683, se roctifica en el sentide de gue
su verdaderc numcero es como ghora se especifica: «30/1973s,

¥

INSTRUMENTO de Batilicacion del Convenic Bd-
sico de Coopeéracion Peécnica enire los Gobiernos
de Espoia vy de lo Rspublice Federgtivo del Brasii,
hecho en Brosilia el 1 de abril de 1871. )

FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE

Jere pEL EsTADD ESBARDL,
GENERALISIMD DE 103 FJIERCITOS MNACIONALES

Por cuanto et din 1 de abril do 1871, el Pleniputercianrio de
Espana firmd en Brasilin, juntamente con el Plenipotenciario
de la Republica Federativa del Brasil, pombrado zn buens y
debida forme al efecte, un Convenio Bésico de Cooperacién
Técnica entre los Gobiernos de Espafis v de la Republics Fede-
rative del Brasil, cuyo texto certificade se inserta seguidamente:

El Gobierno de Espaha

¥y
El Gobiernu de la. Hepublicn Fedorativa del Brasil,

Deseosos de conaolidar las retaciones amistosas ya existentes
entre las dus Naciones,

Considerando de interés comun promover y estimular el
progresc ¥ el desarrolle econdmice v social de sus respectivos
pafses, ‘

Reconociendo las ventajas reciprocas gue resultaran de una
mas gstreche v mejor coordinade cooperacion iécnica en orden
& la consecucion de los objetivos mencionados,

Deciden concluir, con espiritu de amistosa colaboracién, un
Convenio Bésice de Cooperacibn Técnica y nogmbran, para este
fin, comeo sus Plenipotencierios:

Su LExcelencia el Jefe del Estado espafiol,
A su excelencia el sefior don Gregorio Lépez Brave, Ministro
de Asuntos Exteriores, ¥y

Su Excelencia ¢] Presidente de la Hepublica Federativa del

Brasil,

A sy excelencia el sedior don Mario Gibson Barbeza, Minis-
tro de Helaciones Exteriores,

f.os cuales, habiendo infercammbindo sus Plenipolencias, ha-
lladas en buena y debida furma, convienen en lo siguiente:

Articvro 1

1. Los dos Gobiernos se prestaran asisiencia y cooperacitn
mutua, teniendo en cuenta sus posibilidades técnicas y finan-
cleras.

2. La cocperacién 'y asistencia prestadas duranie la vigen-
cia del presente Convenic consistiran em la pariicipacién co-
min en asunios fécnicos, con el prgpdsito de acelerar y asegu-
rar el desarrcllc sconémico y el bienestar social de las dos
Naciones.

3. Los programas y proyectos especificos de cooperacion téc-
nica seran ejecutados segin dispesiciones de acuerdos comple-
mentarios, hechos por separado ¥y por escrito, basados en al
presente Convenio.

Anticure I

La parlicipacién de cada Parte Coniratante en la financia-
vion de los programas y proyecics de cooperacién ejecuiados
sagun las disposiciones del presents Convenic serd sstableclda,
para cada caso concreto, en acuérdos complamentarios, previa-
tos en el numeroe 3 del srticule I del prestnte Convenio.

Anticuno {{

Con el propésite de dar apoyoc sistematico y regular a las
actividades de cooperacién técnicd emprendides durante la vi-
gancis del presente Convenic, les dos (Gobierncs ss compro-
meten & lo siguiente: : '

a) Preparar, conjuniaments, prograsnas generales de coope-
racion tecnica el nitimo mes del afo precedente y adoptar
ing medidas técnicas, financieras y sdminisirativas gsencislas &
la ejecucion de los programas ¥ provecios especificados por
log acuserdos complementaries, '

h} Toner en cuenta, eh la elaboracién de los programas
generales anusles de coopermcién técnics, las prioridades atri-
buidas por cada Gobierne a objetives nacionales, hreas geo-
griaficas, sectores de actividades, formas de colaboracién y
oiros elementos de interés, de forma gue integron el programa
v los pruveclos especificos en e} planeamiento regional o na-
cional. . )

c) Establecer el procedimiente adecuado para la fiscalize-
cion y endlisis periodico de la ejecucion de programas y de
provectos, v evontuslmente pare la revision de loa mismos.

d) Facilitarse, mutua y periddicamente, informaciones sobrs
Ia cooperacidon técnica llevade a cazbe durants la vigencia tanto
del presente Convenlo como de los acuerdos complementarios
especifices. :

e} Establecer, on la forms y periodicidad que se fije ds
comuin acuerde por los dog Gobiarnes, el intercambio de tcdes
las informaciones referentes a los programas y proysclos espe-
cificos y adoptar las medidas adecuadas para asegurar el cum-
plimiento de los objetivos propuestos,

Arnticvre IV

A fin do dar cumplimisnic a los compromisos & gque 58
refiere €] articule anterior, se constituira una Comisiér Mixta, |
compuesta por represeniantes de las Partes Comtratanties, la
cual, en principio, se reumirA uns vez por afio, alternativa-
mente, en las capitales respectivas.

AnrTicuro V

La coopetacién técnica & gue se refiere sl presente Conve-
nio, especificada en acuerdos complementarios, podra consistic:

8} En el intercambio de técnicos para prestar servicios com-
sultivos ¥ de asesoramienta, en el estudio, preparacion y pucsia
en marche de programas y proyecios especificos.

b} En la orgrnizacién de seminarios, ciclos de conferencias,
programas de formacién profesional y otras actividades ana-
logas, en lugares designados de comun acuerda.

) En la concesién de becas. de sstudio a& candidatos de
ambos paises, debidamente seleccionados y designados para
participar. en el territorio del otro pais, de cursos o perfedos



